
1 
 

Čl. I 
Všeobecné údaje 

 
(1) Identifikačné údaje účtovnej jednotky 

a) Štátny veterinárny a potravinový ústav,  zriadený  01.01.2014, zriaďovacou listinou číslo 4855/2013-250, 
zriaďovateľ Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka SR, Dobrovičova 12, 812 66 Bratislava. 

b) Riadna účtovná závierka za rok 2020. 
 
(2) Informácie o činnosti účtovnej jednotky 

Predmetom činnosti ŠVPÚ je vykonávanie laboratórnej a klinickej diagnostiky a skúšania na území Slovenskej 
republiky spôsobmi a za podmienok určených vo všeobecne záväzných právnych predpisoch o veterinárnej 
starostlivosti, potravinovej bezpečnosti a ďalších súvisiacich všeobecne záväzných právnych predpisov a nariadení v 
týchto oblastiach. 

 
(3) Informácie o vedúcich predstaviteľoch a o organizačnej štruktúre účtovnej jednotky 

 Štatutárny zástupca organizácie: MVDr. Martin Mojžiš, generálny riaditeľ 
 Priemerný počet zamestnancov za rok 2020: 263 
 Počet zamestnancov k 31.12.2020: 263, z toho vedúci zamestnanci: 7 

 
 

Čl. II 
Informácie o účtovných zásadách a účtovných metódach 

 
(1) Účtovná jednotka vznikla od 1.1.2014 Rozhodnutím MPRV č. 4855/2013-250 splynutím ako právny nástupca ŠVPÚ 

Bratislava, ŠVPÚ Dolný Kubín, ŠVPÚ Košice a ŠVÚ Zvolen. Účtovná jednotka v roku 2020 vykonávala nepretržite 
svoju činnosť do 31.12.2020 a bude nepretržite pokračovať vo svojej činnosti. 

 
(2) Účtovná jednotka nemenila účtovné metódy a účtovné zásady. 
 
(3)  Spôsob ocenenia jednotlivých položiek 

a) dlhodobý nehmotný majetok nakupovaný -  oceňuje sa obstarávacou cenou, 
b) dlhodobý nehmotný majetok vytvorený vlastnou činnosťou – nemáme, 
c) dlhodobý hmotný majetok nakupovaný - oceňuje sa obstarávacou cenou /nákupná cena a náklady súvisiace s 

obstaraním - doprava a montáž, 
d) dlhodobý hmotný majetok vytvorený vlastnou činnosťou – nemáme, 
e) dlhodobý nehmotný majetok a dlhodobý hmotný majetok získaný darovaním alebo delimitáciou – nemáme, 
f)  dlhodobý finančný majetok – nemáme, 
g) zásoby nakupované - cena, za ktorú sa zásoby obstarali. Náklady s obstaraním zásob /dopravné, poštovné, 

balné/ sa účtujú do ceny zásob. 
h) zásoby vytvorené vlastnou činnosťou – nemáme, 
i)  zásoby získané darovaním alebo delimitáciou – nemáme, 
j)  pohľadávky - oceňujú sa menovitou hodnotou, 
k) krátkodobý finančný majetok - peniaze a ceniny sa oceňujú menovitou hodnotou, 
l)  časové rozlíšenie na strane aktív - náklady budúcich období sa oceňujú menovitou hodnotou, 
m) záväzky, vrátane rezerv, dlhopisov, pôžičiek a úverov - menovitá hodnota, 
n) časové rozlíšenie na strane pasív – výdavky budúcich období sa oceňujú menovitou hodnotou, 
o) deriváty - nemáme 
p) majetok a záväzky zabezpečené derivátmi - nemáme 
q) majetok obstaraný z transferov - v roku 2020 sme obstarali z kapitálového  transferu poskytnutého v roku 2019 

dlhodobý hmotný majetok vo výške 260 000,00 € a z kapitálového  transferu poskytnutého v roku 2020 dlhodobý 
hmotný majetok vo výške 203 254,00 €. 

r) finančný a operatívny leasing – splácajú sa 2 leasingové zmluvy, číslo LZL/19/10403, splátky od 03/2019 do 
02/2023 a číslo LZL/19/61681, splátky od 09/2019 do 08/2023. 

 
(4) Pri obstarávacej cene majetku sa uvádza cena obstarania a náklady súvisiace s obstaraním. 
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(5) Spôsob zostavenia odpisového plánu pre dlhodobý majetok, doba odpisovania, sadzby odpisov a odpisové metódy pri 

stanovení účtovných odpisov 
Postup pri odpisovaní dlhodobého majetku určuje zákon o dani z príjmov č. 595/2003 Z. z. v znení neskorších 
predpisov, § 26 až § 28. Majetok je zaradený podľa § 26 do odpisových skupín 1 - 6 s dobou odpisovania podľa 
jednotlivých odpisových skupín. ŠVPÚ používa rovnomerné odpisovanie majetku podľa § 27. Drobný nehmotný 
majetok do 2 400 €, ktorý podľa rozhodnutia účtovnej jednotky nie je dlhodobým majetkom, sa účtuje pri obstaraní do 
nákladov na účet 518 drobný nehmotný majetok. Drobný hmotný majetok do 1 700 €, ktorý podľa rozhodnutia účtovnej 
jednotky nie je dlhodobým hmotným majetkom, sa účtuje do nákladov na účet 501 drobný hmotný majetok. Drobný 
nehmotný a hmotný majetok sa vedie na kartách majetku v operatívnej evidencii. 

 
(6) Zásady pre vykazovanie transferov 

Zásady pri vykazovaní transferov: bežný transfer - čerpanie sa sleduje podľa jednotlivých programov a na úlohy 
v súlade so stanovenými cieľmi, na ktoré bol transfer poskytnutý. 1x v mesiaci sa účtuje v nadväznosti na výdavky 
organizačných zložiek do výnosov organizačných zložiek podľa jednotlivých programov.  
Kapitálový transfer – postupne po mesiacoch účtuje do výnosov organizačných zložiek v nadväznosti na výšku 
mesačných odpisov. 
 

(7) Spôsob prepočtu údajov v cudzích menách na slovenskú menu 
Záväzky vyjadrené v cudzej mene /cestovné a došlé faktúry/ sa prepočítavajú na € kurzom vyhláseným ECB platným 
ku dňu uskutočnenia účtovného prípadu. 

 
 

Čl. III 
Informácie o údajoch na strane aktív súvahy 

 
A Neobežný majetok 
(1) Dlhodobý nehmotný majetok a dlhodobý hmotný majetok 

a) Účtovná jednotka je správcom majetku štátu. 
Dlhodobý nehmotný majetok nadobúdacia hodnota 408 745,22 €, zostatková hodnota 21 118,66 € 
Dlhodobý hmotný majetok nadobúdacia hodnota 29 156 763,21 €, zostatková hodnota 5 100 009,62 € 

 
b) Poistenie hnuteľného majetku             6 074,45 € 
  Poistenie nehnuteľného  majetku             4 965,08 € 
  Zákonné a havarijné poistenie motorových vozidiel        17 607,67 € 
  Ostatné poistenia               4 133,31 € 
c) Zriadenie záložného práva na dlhodobý majetok – nemáme. 
d) Účtovná jednotka netvorila opravné položky k majetku. 

 
(2) Dlhodobý finančný majetok 

a) Účtovná jednotka nemá dlhodobý finančný majetok. 
 
(3) Majetkové podiely účtovnej jednotky v iných spoločnostiach 
     Účtovná jednotka nemá majetkové podiely v iných spoločnostiach. 
 
(4) Dlhové cenné papiere a realizovateľné cenné papiere, dlhodobé pôžičky a ostatný dlhodobý finančný majetok 

 Účtovná jednotka nemá žiadne dlhodobé cenné papiere, dlhodobé pôžičky ani žiaden ostatný dlhodobý finančný 
majetok. 

 
B Obežný majetok 
(1) Zásoby 

 Účtovná jednotka netvorila opravnú položku k zásobám, nemá zriadené záložné právo na zásoby a nemá poistené 
zásoby. 

 Výška zásob k 31.12.2020 - materiál    223 018,33 € 
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(2) Pohľadávky krátkodobé    409 289,50 € 
 a)     z toho pohľadávky z obchodného styku - odberatelia vo výške    409 286,14 € 
 b)   V roku 2020 sme netvorili opravnú položku k pohľadávkam. 

c) pohľadávky podľa doby splatnosti: 
  v lehote splatnosti           166 389,39 € 
  po lehote splatnosti        242 900,11 € 
 
(3) Finančný majetok 

a)     Pokladnica               0,00 € 
  Ceniny                 18 036,00 € 
      Bankové účty 1 193 141,13 € 
 
(4) Časové rozlíšenie 
     Popis významných položiek časového rozlíšenia: 
     náklady budúcich období      42 355,91 € 
     z toho:  predplatené poistné      16 133,34 € 
          predplatné      6 640,81 € 
          ostatné      19 581,76 € 
 
 

Čl. IV 
Informácie o údajoch na strane pasív súvahy 

 
A Vlastné imanie 
Výška vlastného imania k 31.12.2020  je 5 050 787,12 € 
 
B Záväzky 
(1) Rezervy 
     V roku 2020 sme žiadne rezervy netvorili. 
 
(2) Záväzky podľa doby splatnosti 

 a)     Dlhodobé záväzky    102 162,73 € 
      z toho: záväzky z prenájmu – finančný leasing      96 395,38 € 
                  sociálny fond        5 767,35 € 

 b) Krátkodobé záväzky    528 662,95 € 
c) Popis významných položiek záväzkov krátkodobých záväzkov 

       záväzky obchodného styku    120 325,88 € 
       zamestnanci    215 293,24 € 
       zúčtovanie s orgánmi sociálneho zabezpečenia. a zdrav. poistenia    148 309,57 € 
       záväzky voči DÚ - DPH        4 050,79 € 
              daň z príjmov PO        1 234,79 € 
              daň zo závislej činnosti      31 373,83 € 
       daň z pridanej hodnoty        9 893,09 € 
 d)  Záväzky v lehote splatnosti 1 820 960,74 € 
      Záväzky po lehote splatnosti               0,00 € 
 
(3) Časové rozlíšenie 
     Popis významných položiek časového rozlíšenia: 
     výdavky budúcich období              0,00 € 
 
 

Čl. V 
Informácie o výnosoch a nákladoch 

 
(1) Výnosy 
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     Popis a výška významných položiek výnosov 
     a)     tržby za vlastné výkony a tovar 4 045 760,07 € 
     b)   tržby z predaja DHM        4 461,18 € 

c) ostatné výnosy z prevádzkovej činnosti      24 238,03 € 
d)  finančné výnosy               5,98 € 
e)  mimoriadne výnosy               0,00 € 
f)  výnosy z transferov  4 183 004,37 € 

  z toho: bežný transfer 4 473 906,00 € 
                kapitálový transfer    121 547,21 € 
 
(2) Náklady 

Popis a výška významných položiek nákladov 
a)     spotrebované nákupy 2 435 075,73 € 
b) služby    693 484,89 € 
c) osobné náklady 5 360 444,24 € 
d) dane a poplatky      43 922,39 € 
e) odpisy, rezervy a opravné položky    885 429,38 € 
f) finančné náklady      37 178,66 € 
 

(3) Tržby a výrobné náklady príspevkových organizácií 
a) tržby z predaja služieb                   4 045 760,07 € 
b) výrobné náklady celkom                   9 418 356,63 € 
c) podiel tržby/výrobné náklady v %                             42,96 % 

 
 

Čl. VI 
Informácie o transferoch a vzťahoch so subjektami verejnej správy 

 
(1) Zúčtovanie  prijatých transferov v členení podľa jednotlivých položiek súvahy v štruktúre  

a)  stav záväzkov z dôvodu prijatých transferov k 31.12. 2019: 
  bežný transfer: 0 
  kapitálový transfer: 611 682,17 € 

b) príjem transferu v 2020 
bežný transfer: 4 473 906,00 € 

  kapitálový transfer: 700 000,00 € 
c) zúčtovanie transferu do výnosov v 2020: 

bežný transfer: 4 473 906,00 € 
kapitálový transfer 121 547,21 € 

d) stav záväzkov z dôvodu prijatých transferov k 31.12. 2020: 
bežný transfer: 0 
kapitálový transfer: 1 190 135,06 € 

 
 

Čl. VII 
Informácie o údajoch na podsúvahových účtoch 

 
(1) Majetok na podsúvahových účtoch 
     Drobný hmotný krátkodobý hmotný majetok                                                                               2 432 124,93 € 
     Drobný nehmotný krátkodobý hmotný majetok 65 892,31 € 
 
(2) Odpísané pohľadávky za rok 2020 na podsúvahových účtoch 17 808,64 € 
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Čl. IX 
Informácie o príjmoch a výhodách členov štatutárnych orgánov účtovnej jednotky 

 
Suma peňažných príjmov a hodnota nepeňažných príjmov členov orgánov účtovnej jednotky: 30.840,56 € 

 
 

Čl. X 
Informácie o spriaznených osobách a ekonomických vzťahoch účtovnej jednotky a spriaznených osôb 

 
Spriaznené osoby nemáme. 
 
 

Čl. XI 
Informácie o rozpočte a hodnotenie plnenia rozpočtu 

 
Informácie o rozpočte a hodnotenie plnenia rozpočtu 
a) príjmy bežného transferu s uvedením názvu príjmu za bežné účtovné obdobie – skutočnosť 

08W0101 Veterinárna prevencia a ochrana       733 360,00 € 
08W0102 Potravinový dozor                    1 211 660,00 € 
08W0104 Kontrola BSE a TSE         518 900,00 € 
08W010J Koordinácia a zodpovednosť za zdravie zvierat a potravinovú bezpečnosť  434 092,00 € 
08W0201 Diagnostika a skúšanie potravín                    765 894,00 € 
0900801  Koordinácia vstupov a zodpovednosť za zdravie zvierat a potravinovú bezpečnosť 810 000,00 € 

 
b) výdavky bežného transferu s uvedením názvu výdavku za bežné účtovné obdobie – skutočnosť 

08W0101 Veterinárna prevencia a ochrana                       733 360,00 € 
08W0102 Potravinový dozor                   1 211 660,00 € 
08W0104 Kontrola BSE a TSE           518 900,00 € 
08W010J Koordinácia a zodpovednosť za zdravie zvierat a potravinovú bezpečnosť  434 092,00 € 
08W0201 Diagnostika a skúšanie potravín                     765 894,00 € 
0900801  Koordinácia vstupov a zodpovednosť za zdravie zvierat a potravinovú bezpečnosť 810 000,00 € 

 
c) príjmy kapitálového transferu v roku 2020 - skutočnosť      700 000,00 € 

 
d)      výdavky kapitálového transferu v roku 2020 (prijatý v roku 2019) - skutočnosť     

    - nákup laboratórnej techniky         200 000,00 € 
    - nákup hardvéru a softvéru na zefektívnenie dát súvisiacich s diagnostikou a  
      charakterizáciou afrického moru ošípaných         60 000,00 € 
    výdavky kapitálového transferu v roku 2020 (prijatý v roku 2020) – skutočnosť   203 254,00 € 
 
 

l. XII 
Informácie o skutočnostiach, ktoré nastali po dni, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka do dňa zostavenia 

účtovnej závierky 
 
Nijaké skutočnosti nenastali. 


